Multifunction Dimmable LED Driver

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right

for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. If you have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.
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Different LED lights require different DIP switch settings.
Note: Check that the DIP switches are set correctly before
using the driver.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local
regulations. If you are unsure how to proceed, contact your
local council.

GREAT BRITAIN « CUSTOMER SERVICE
tel. 0845 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Settings

Settings for constant current regulation

Set the desired constant current (250, 350, 400, 450, 500,
550, 600 or 700 mA). The current to each individual output
(CH1, CH2) can be set differently using the DIP switches.
Each output can be loaded with up to 25 W (max 60 V).
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Connect the LED light as shown in
wiring diagram
The dimmer function (0-100%) is controlled by a spring-loaded

push-button switch or can be controlled using an external
1-10 V DC control current.

Select the desired control method

Select the desired control
method using a jumper to €2l €2l
either J1 or J2. H H H H H H
NO NO
J3 J2 J1

Different methods of controlling the dimmer
The wiring diagram for different methods of controlling the dimmer:

internet: www.clasohlson.com/uk

Art.no 36-5781

ENGLISH
Model ML50C2-PV

Jumper to J1

The dimmer function is controlled by the push-button
on the primary side (2) or by the 1-10 V DC input
(secondary side) (1).

Jumper to J2

The dimmer function is controlled by the push-button
on the primary side (2) and/or by the push-button on
the secondary side (3).

Connect a push-button to either (3) or 1-10 V (1) as shown in
the wiring diagram on the secondary side. Note: The method
which is chosen the first time the product is used will be saved
in the memory of the LED driver.

Changing the method of control

If the method of controlling the dimmer on the secondary

side is to be changed from 1-10 V (1) to the push-button (3),

the LED driver needs to be reset as follows:

1. Turn off the primary power supply to the driver.

2. Move the jumper to J3 and switch the primary power
supply back on for at least 2 seconds. Then move
the jumper to J2.

3. Connect the push-button to the input on the secondary
side of the driver.
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If the method of controlling the dimmer on
the secondary side is to be changed from
the push-button (3) to 1-10 V (1), the driver
needs to be reset as follows:

1.
2.

3.

Turn off the primary power supply to the driver.

Move the jumper to J3 and switch the primary
power supply back on for at least 2 seconds.

Then move the jumper to J1.

Connect an external 1-10 V controller to the driver.

Operating instructions

Dimming using the push-button switch, with
the jumper in position J2.

On/off — short push of the button.

Stepless dimming — long push of the button.
Fine tuning — every long push changes

the direction of the adjustment compared to
the previous push.

Light level memory setting. The light level returns
to the level it was at when the light was turned off
(even after a power cut).

Specifications

Model

Rated voltage
Rated current
Output voltage
Operating
temperature
Protective features

EMC standard
Safety standard
Certification

IP rating

ML50C2-PV, 2 x 25 W
220-240 V AC, 50/60 Hz
Max. 0.26 A

Max. 68 V DC

Ta: 50 °C, Tc: 85 °C
Short-circuit protection
with auto-reset
Overtemperature protection
with auto-reset
Overvoltage protection
Open circuit protection
EN55015, EN61547
EN61347-1, EN61347-2-13
SEMKO, CE, EMC

IP20 (built-in type)

Output current/voltage and load
(2 channels):

250 mA (9-60 V DC 2 x 15 W max)
350 mA (9-60 V DC 2 x 21 W max)
400 mA (9-60 V DC 2 x 24 W max)
450 mA (9-56 V DC 2 x 25 W max)
500 mA (9-50 V DC 2 x 25 W max)
550 mA (9-46 V DC 2 x 25 W max)
600 mA (9-42 V DC 2 x 25 W max)
700 mA (9-36 V DC 2 x 25 W max)

Size (mm)
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Wiring diagram
Push-button switch on the primary side with
multiple interconnected drivers.
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Push-button switch with 1-10 V DC
on the secondary side with multiple
interconnected drivers.
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LED-multidriver (drivdon)

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Mdrkning pa produkten
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Olika LED-belysningar kréver olika instéllningar fér
DIP-switcharna. Obs! Kontrollera fére anvandning att
DIP-switcharna &r ratt instéllda.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

SVERIGE » KUNDTJANST

tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09 e-post: kundservice@clasohlson.se

Art.nr 36-5781

Installningar

Installningar fér konstantstromsreglering
Stéll in dnskad konstantstromsreglering (250, 350, 400, 450,
500, 550, 600 eller 700 mA). Utgéngarna (CH1, CH2) &r
individuellt installbara med DIP-switchar.

Utgéngarna far belastas max 2 x 25 W, 60 V.

ON 1 ]2 8 1 ]2 8
.1...700mA...
n 2| 0|®@|@®@|soomA| O (@ | @
3| @[0|@|550mA | @|O | @
H4QQOSOOmA..O
510|0(@]|450mA| O[O | @
660004ooonoo
OFF 7 @]O0|0O|350mA| @[O|O
8] 0]0[0O]|250mA| OO |O
CH1 CH2

Anslut LED-belysningen
enligt kopplingsschema

Dimringsfunktionen (0—100 %) styrs med aterfiadrande
strémbrytare [PUSH] eller med en extern 1-10 V DC-styrning.

Valj 6nskad dimringsstyrning

Valj bnskad dimrings-
€2l €2l

styrning genom att bygla
NO NO

installiningen J1 eller J2.
J3 J2 J1

Olika metoder for dimringsstyrning
Kopplingsschema for dimring pé olika sétt:

internet; www.clasohlson.se
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Modell ML50C2-PV

@ 1-10 V+
1-10v-4
A

Bygel i lage J1
Dimringen styrs av tryckknapp pa primarsidan (2) eller av den
externa 1-10 V DC-ingangen (sekundérsidan) (1).

Bygel i lage J2
Dimringen styrs av tryckknappen péa primérsidan (2) eller av
tryckknapp pa sekundarsidan (3).

Anslut en tryckknapp enligt (3) eller extern 1-10 V (1) enligt
kopplingsschema pé sekundéarsidan. Obs! Den metod som du
véljer fran borjan (forsta gangen den kopplas in) sparas i LED-
multidrivens minne.

Andra metod for dimringsstyrning

Om du vill &ndra metod fér dimringsstyrning pa sekundérsidan
fran 1-10 V (1) till tryckknapp (3) maste LED-multidriven
aterstallas, gor s& har:
1. Stang av primarmatningen till drivdonet.
2. Flytta bygeln till J3, sl& pa primarmatningen i minst
2 sekunder. Flytta sedan bygeln till J2.
3. Anslut tryckknappen till ingédngen pa sekundérsidan till
drivdonet.
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Om du vill &ndra metod for dimringsstyrning pa

sekundérsidan fran tryckknapp (3) till 1-10 V (1)

maste drivdonet aterstallas, gor s& har:

1. Sténg av primarmatningen till drivdonet.

2. Flytta bygeln till J3, sl& pa primarmatningen
i minst 2 sekunder. Flytta bygeln till J1.

3. Anslut en extern 1-10 V-styrning till drivdonet.

Anvandning

Dimring med tryckknapp [PUSH], bygling i lage J2:

o Till/frdn — kort tryck pé tryckknappen.

e Steglds dimring — hall in tryckknappen.

e Fininstalining — varje 1&ng tryckning andrar
instalining motsatt mot féregéende tryckning.

Minne for instélld ljusinstalining. Vid t&ndning
(och efter strémavbrott) intar drivdonet samma
instélining som den senast anvanda.

Specifikationer

Model ML50C2-PV, 2 x 25 W
Rated voltage 220-240 V AC, 50/60 Hz
Rated current Max. 0.26 A

Output voltage Max. 68 V DC

Operating

temperature Ta: 50 °C, Tc: 85 °C

Protective features Short-circuit protection
with auto-reset
Overtemperature protection
with auto-reset
Overvoltage protection
Open circuit protection

EMC standard EN55015, EN61547

Safety standard EN61347-1, EN61347-2-13
Certification SEMKO, CE, EMC

IP rating IP20 (built-in type)

Utgang strém/spéanning och belastning

(2 kanaler):
250 mA
350 mA
400 mA
450 mA
500 mA
550 mA
600 mA
700 mA

Matt (mm)

o — —

9-60V DC 2 x 15 W max)
9-60 V DC 2 x 21 W max)
9-60 V DC 2 x 24 W max)
9-56 V DC 2 x 25 W max)
9-50V DC 2 x 25 W max)
9-46 V DC 2 x 25 W max)
9-42 V DC 2 x 25 W max)
9-36 V DC 2 x 25 W max)
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Kopplingsschema

Tryckknapp pé priméarsidan med flera
sammankopplade drivdon.
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Tryckknapp med 1-10 V DC pé sekundar-
sidan med flera sammankopplade drivdon.
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LED multidriver

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta
vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil

i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Merking pa produkiet
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Forskjellige LED-belysninger krever ulike innstillinger av
DIP-bryterne. Obs! Far bruk ma det sjekkes at DIP-bryteren
er stilt inn riktig.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, mé det skje i henhold til lokale
forskrifter. Hvis du er usikker, ta kontakt med kommunen din.

NORGE - KUNDESENTER

tel: 23 21 4000 fax: 23 21 40 80 e-post: kundesenter@clasohlson.no

Art.nr. 36-5781

Innstillinger

Innstillinger for konstantstremregulering
Still inn ensket konstantstremregulering (250, 350, 400, 450,
500, 550, 600 eller 700 mA). Utgangene (CH1, CH2) er stilles
inn med DIP-bryteren.

Utgangene kan kun belastes med maks 2 x 25 W, maks 60 V.
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CH1 CH2

LED-belysningen kobles som vist
i koblingsskjema

Dimmefunksjonen (0-100 %) styres med fjserende strembryter
[PUSH] eller med en ekstern 1-10 V DC-styring.

Velg styringen av dimmer

Styringen av dimmer
€2l €2l

foretas ved & velge enten
NO NO

J1 eller J2.
J3 J2 J1

Forskjellige metoder for styring av dimming
Koblingsskjema for forskjellige mater & dimme:

internett: www.clasohlson.no
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@ 1-10 V+
1-10v-4
A

Ved innstilling J1
Dimmingen styres av trykknappen pé primaersiden (2) eller av
1-10 V DC-inngangen (sekundaersiden) (1).

Ved innstilling J2
Dimmingen styres av trykknappen pé primaersiden (2) eller av
trykknappen pé sekundaersiden (3).

Trykknappen kobles som vist pé (3) eller 1-10 V (1)

i koblingsskjema, pa sekundeersiden. Obs! Den metoden du
velger fra starten av (ved forste gangs kobling) lagres i LED-
multidriverens minne.

Endring av metode for styring av dimming

Hvis du vil endre metode for styring av dimming pé sekundeer-
siden fra 1-10 V (1) til trykknapp (3) mé& LED-multidriveren
tilbakestilles. Det foregar slik:
1. Steng primeermatingen til driveren.
2. Flytt baylen til J3 og skru pa primeermatingen i minst
2 sekunder. Flytt deretter boylen til J2.
3. Trykknappen kobles til inngangen pé sekundeaersiden pa
driveren.
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Hvis du vil endre metode for styring av dimming Utgang strem/spenning og belastning
péa sekundaersiden fra trykknapp (3) til 1-10V (1), (2 kanaler):
ma driveren stilles tilbake. Dette foregar slik: e 250 mA

1. Steng primeermatingen til driveren. 350 mA

Koblingsskjema

Trykknapp pé primaersiden med flere
sammenkoblede drivere.

Trykknapp med 1-10 V DC pé sekundaer-
siden med flere sammenkoblede drivere.

9-60 VDC 2 x 15 W max
9-60 V DC 2 x 21 W max

2. Flytt baylen til J3 og skru pa primasrmatingen 400 mA (9-60 V DC 2 x 24 W max
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i minst 2 sekunder. Flytt baylen til J1. 450 mA
3. Enekstern 1-10 V-styring kobles til driveren. 500 mA

550 mA
Bruk

600 mA (9-42 V DC 2 x 25 W max
700 mA (9-36 V DC 2 x 25 W max

Dimming med trykknapp [PUSH]. Kobling pa

innstilling J2.

Ml i mm: [NLE

===

®ozr

i
+@ozr
T T 7T

9-50V DC 2 x 25 W max
9-46 V DC 2 x 25 W max

i

o — —

)
3
9-56 V DC 2 x 25 W max) N—r
)
)
)
)

==
B

[
=
AAA|BRA
- 863|863

NN N N N

i

e Til/fra — kort trykk pa trykknappen. 123.00

e Trinnlgs dimming — hold trykknappen inne.

e Fininnstilling — for hver gang man trykker lenge
pé trykknappen endrer innstillingen seg til det
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motsatte av foregadende trykking.

Minne for innstilt lysinnstilling. Ved tenning
(og etter strambrudd) stilles driveren inn pa den
samme innstillingen som sist ble brukt.

SpeSIflkasmner I QI s M vy
Model ML50C2-PV, 2 x 25 W 5 ! Juuuyyduyy PRI 5 &5
Rated voltage 220-240 V AC, 50/60 Hz i o .

Rated current Max. 0.26 A —[‘>’|_|’>’|_|’>’|—J —[’>’|—|>|—|>|—J
Output voltage Max. 68 V DC

Operating L b o EACAAACAaas i SASASASASASA=aS
temperature Ta: 50 °C, Tc: 85 °C A :ﬁ A :g

Protective features Short-circuit protection n © L] % i

with auto-reset
Overtemperature protection
with auto-reset
Overvoltage protection
Open circuit protection

EMC standard EN55015, EN61547 P
Safety standard EN61347-1, EN61347-2-13 4‘5"—5"—5"—J 45"—|>|—|>|—J
Certification SEMKO, CE, EMC &3 3 B33

IP rating IP20 (built-in type)
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LED multidriver (liitantalaite)

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Laiteen merkinnat
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Erilaiset LED-valaisimet vaativat erilaiset DIP-kytkinten asetukset.
Huom.! Varmista ennen kaytt6a, etta DIP-kytkimet on
asennettu oikein.

Kierrattadminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

SUOMI * ASIAKASPALVELU
puh: 020 111 2222 s&hkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson fi

Tuotenro 36-5781

Asetukset

Vakiovirtasadatimen asetukset

Valitse haluamasi vakiovirtasaadin (250, 350, 400, 450, 500,
550, 600 tai 700 mA). Ulostulot (CH1, CH2) voi asentaa
yksittain DIP-kytkinten kanssa.

Ulostulojen enimmaiskuormitus on 2 x 25 W, enintaan 60 V.
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LED-valaisimen liittdminen
kytkentdkaavion mukaisesti

Himmennystoimintoa (0-100 %) hallitaan palauttavalla
virtakytkimella [PUSH] tai ulkoisella 1-10 V DC-saatimell.

Himmennyssaadon valitseminen

Himmennyssaatd valitaan
€2l €2l

maéarittamalla asetukseksi
NO NO

J1 tai J2.
J3 J2 J1

Erilaisia fapoja himmentimen hallinfaan
Erilaisia himmentimen kytkentakaavioita:

kotisivu: www.clasohlson fi

SUOMI

Malli ML50C2-PV

Sanka kohdassa J1
Himmenninta hallitaan ensitpuolen painikkeella (2) tai
1-10 V DC-sisé@antulolla (toisiopuoli) (1).

Sanka kohdassa J2
Himmenninta hallitaan ensitpuolen painikkeella (2) tai
toisiopuolen painonapilla (3).

Liita painike (3) tai 1-10 V (1) kytkent&kaavion osoittamalla
tavalla toisiopuolelle. Huom.! Liitant&laitteen muistiin jaa se
tapa, jolla teet litdnnan ensimmaisella kerralla.

Muuta himmentimen hallintatapaa

Jos haluat ohjata himmenninta toisiopuolen 1-10 V:n (1)
sijaan painikkeella (3), tulee litantalaitteen asetukset palauttaa
seuraavalla tavalla:

1. Sulje litantalaitteen ensiosyotto.

2. Siirrd sanka kohtaan J3 ja kytke ensidsyottd paalle
vahintaan kahdeksi sekunniksi. Siirrd sanka sen jalkeen
kohtaan J2.

3. Liita painike litantélaitteen toisiopuolen siséantuloon.
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Jos haluat ohjata himmenninta toisiopuolen
painikkeen (3) sijaan 1-10 V:lla (1), tulee liitanta-
laitteen asetukset palauttaa seuraavalla tavalla:
1. Sulje litantalaitteen ensiosyotto.
2. Siirré sanka kohtaan J3 ja kytke ensio-
syottod péaalle vahintadan kahdeksi sekunniksi.
Siirré sanka kohtaan J1.
3. Liitd ulkoinen 1-10 V:n ohjaus litantalaitteeseen.

Kaytio

Painikkeella himmentaminen [PUSH], sanka

asennossa J2:

e Paalle/pois — paina painiketta lyhyesti.

e Portaaton himmennys — paina painiketta pitkéan.

e Hienosaatd — jokainen pitk& painallus muuttaa
asetuksen painvastaiseksi kuin edellinen
painallus.

Asetetun valaistussaddodn muisti. Liitantalaite
noudattaa viimeksi kaytettya asetusta
sytytyksessa (ja sdhkokatkon jéalkeen).

Tekniset tiedot

Model ML50C2-PV, 2 x 25 W
Rated voltage 220-240 V AC, 50/60 Hz

Rated current Max. 0.26 A
Output voltage Max. 68 V DC
Operating

temperature Ta: 50 °C, Tc: 85 °C

Protective features Short-circuit protection
with auto-reset
Overtemperature protection
with auto-reset
Overvoltage protection
Open circuit protection

EMC standard EN55015, EN61547

Safety standard EN61347-1, EN61347-2-13
Certification SEMKO, CE, EMC

IP rating IP20 (built-in type)

Lahtoévirta/-jannite ja kuormitus
(2 kanavaa):

250 mA
350 mA
400 mA
450 mA
500 mA
550 mA
600 mA
700 mA

9-60V DC 2 x 15 W max)
9-60 V DC 2 x 21 W max)
9-60 V DC 2 x 24 W max)
9-56 V DC 2 x 25 W max)
9-50V DC 2 x 25 W max)
9-46 V DC 2 x 25 W max)
9-42 V DC 2 x 25 W max)
9-36 V DC 2 x 25 W max)
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Mitat (mm)
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Kytkentakaavio

Ensiépuolen painike, jossa useita yhteen
kytkettyja litantalaitteita.
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Toisiopuolen 1-10 V DC:n painike, jossa
useita yhteen kytkettyja litantalaitteita.
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LED-Vorschaligerat

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung
durchlesen und aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und
Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Warnhinweis auf dem Produkt

— . ) . ) 200000000~
r Multifunction Dimmable LED Driver £ 00000000« &
$ ©€0000000—
a0 36-578] c TEEiieis
am_ ML50C2-PV £ 333388833
[ | - i O ROoWLS IO
H SE7932l35Ir\leon 0 00000000 _
B Made in China 2 ©0000000n =
= B/N: 5 0000000~
[ B _==fde)
Input Voltage (VAC) | 220240 | Ta (°C) -20 to +50 5 - “
Input Frequency (Hz) | 50/60 Te (°C) max. 85 g SEE 5
Power Factor (1) >0.9 Uo (VDC) max. 68 8 E
a2
09 WEl opm Mo
1o (MA) 250| 350| 400( 450| s00| 550 e00| 700| 5o fe| SEC 3
Uo (VDC) 9-60| 9-60| 9-60| 956 | 9-50| 9-46| 9-42| 9-36 +
Po (W) max 2x15| 2x21| 2x24 | 2x25 | 2x25| 2x25 | 2x25 | 2x25 - D
PUSH/ gl:

Before use, always check DIP switch settings

o tC v+
WV sev C€E .30

NO
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Die DIP-Schalter missen je nach LED-Beleuchtungen
angepasst werden. Hinweis: Vor der Benutzung Uberprtfen,
ob die DIP-Schalter korrekt eingestellt sind.

Hinweise zur Enfsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder
den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

DEUTSCHLAND « KUNDENSERVICE

Art.Nr. 36-5781

Einstellungen

Einstellungen fiir Konstantstromregelung

Den gewtunschten Konstantstrom zur Regelung einstellen
(250, 350, 400, 450, 500, 550, 600 oder 700 MA).

Die Ausgange (CH1, CH2) kénnen mit DIP-Schaltern
individuell eingestellt werden. Die Ausgange kdnnen mit bis zu
2 x 25 W, max. 60 V belastet werden.
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Die LED-Beleuchtung gemag Schaltplan
anschlieBen

Dimmerfunktion (0-100 %) mit Steuerung Uber Taster [PUSH]
oder externe 0-10 V DC-Steuerung.

Die gewuinschte Dimmersteuerung wdhlen

Die gewUnschte
€2l €2l

Dimmersteuerung durch
NO NO

Anbringen des Jumpers
g3 | g2 [ 1

in Position J1 oder J2
auswahlen.

Verschiedene Methoden zur Dimmersteuerung
Zeigt den Schaltplan zum Dimmen auf untersch. Arten:

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Modell

DEUTSCH
ML50C2-PV

Jumper in Position J1
Dimmersteuerung durch Taster an der Primérseite (2) oder
durch 1-10 V DC-Eingang (Sekundérseite) (1).

Jumper in Position J2
Dimmersteuerung durch Taster an der Primérseite (2) und/oder
durch Taster an der Sekundarseite (3).

Einen Taster (Pos. 2A) oder 1-10 V (Pos. 2B) gemal Schaltplan
an die Sekundérseite anschlieBen. Hinweis: Die zuerst gewahlte
Methode (beim ersten AnschlieBen) wird im Speicher des LED-
Vorschaltgerates abgelegt.

Andern der Methode zur Dimmersteuerung

Die Methode zur Dimmersteuerung auf der Sekundérseite
von 1-10V (1) auf Taster (3) kann wie folgt gedndert werden
(Zurlcksetzen des LED-Vorschaltgerates):

1. Den Strom zum Vorschaltgerat abschalten.

2. Den Jumper auf J3 umsetzen und den Strom zum
Vorschaltgerat flr mind. 2 Sekunden einschalten.
Danach den Jumper auf J2 setzen.

3. Den Taster an den Eingang auf der Sekundarseite
des Vorschaltgerates anschlieBen.
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Die Methode zur Dimmersteuerung auf der

sekundarseite von Taster (3) auf 1-10 V (1)

kann wie folgt gedndert werden (Zurlicksetzen

des LED-Vorschaltgerates):

1. Den Strom zum Vorschaltgerat abschalten.

2. Den Jumper auf J3 umsetzen und den Strom
zum Vorschaltgerat fir mind. 2 Sekunden ein-
schalten. Danach den Jumper auf J1setzen.

3. Ein externes Steuergerat mit 1-10 V
an das Vorschaltgerat anschlieBen.

Benutzung

Dimmen mit Taster [PUSH], Jumper in Position J2:
e Ein/Aus — kurzes Drlicken des Tasters.

e Stufenloses Dimmen — den Taster gedrlickt halten.

Feineinstellung — jedes Gedrlckthalten

des Tasters &ndert die Einstellung entgegen
dem vorherigen Tastendruck.

Speicher fur Helligkeitseinstellung. Beim Einschalten
(und nach Stromausfall) stellt sich das Vorschaltgeréat
auf die zuletzt eingestellte Helligkeit ein.

Technische Daten

Model

Rated voltage
Rated current
Output voltage
Operating
temperature
Protective features

EMC standard
Safety standard
Certification

IP rating

ML50C2-PV, 2 x 25 W
220-240 V AC, 50/60 Hz
Max. 0.26 A

Max. 68 V DC

Ta: 50 °C, Tc: 85 °C
Short-circuit protection
with auto-reset
Overtemperature protection
with auto-reset
Overvoltage protection
Open circuit protection
EN55015, EN61547
EN61347-1, EN61347-2-13
SEMKO, CE, EMC

IP20 (built-in type)

Ausgang Strom/Spannung und
Belastung (2 Kanale):

250 mA (9-60 V DC 2 x 15 W max.)
350 mA (9-60 V DC 2 x 21 W max.)
400 mA (9-60 V DC 2 x 24 W max.)
450 mA (9-56 V DC 2 x 25 W max.)
500 mA (9-50 V DC 2 x 25 W max.)
550 mA (9-46 V DC 2 x 25 W max.)
600 mA (9-42 V DC 2 x 25 W max.)

( )

700 mA (9-36 V DC 2 x 25 W max.

MaBe (mm)
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Schaltplan

Taster an der Primarseite mit mehreren
zusammengekoppelten Vorschaltgeraten.
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Taster mit 1-10 V DC an der Sekundéarseite
mit mehreren zusammengekoppelten
Vorschaltgeréaten.
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